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‘CIMBORA

Ujesztendei ének.

irta: BENEDEK ELEK.

sAdfon Isten, am! ninceen
Az uj esztenddben |»
Igy énekelt Arany Jdno#
Rég elmult idSben,
Adjon Isten, ami nincsen,
n sem kérek mésal,
Hogy mi nincsen, nem kell ahhosz
Semmi magyardzat.

Minden ember maga tudja,
Mi néki hianyos,
Azéyl kérle azt, mi nincsen,
A j6 Arany Jédnos.

Terg Ut (LT TR I

-~

Abban az id8ben, amikor a tiindérek még
nem kolioztek el végkép a [6ldrdl, voit egy bi-
rodalom, amely a legkdzelebb eseft Tiindéror-
szaghoz, Legalabb ugy taitottdk a két bottal bo-
torkalé szazesztendOntuli dregasszonyok, hogy
az az irdatlan hegyfal, amelyben az orszag kelet
felé végzddoit és amelynek teteje a csillagok ké-
2ott veszett el, Tiindérorszagot hatdrolna 23 hogy
a tiindérek ismernék fs a kijar6kat és lathatatlanul
még mindig barangolndk a szomszédos orszagokat.

& biradatmat, mely.a Tindérfalig teriesz-
kedelt, Hetedhéforszagnak (hivtsk. ‘Régeérigf
nagy familia uralkodott rajta, firol-fira szallvan a
korona. De az volt a csoddlnivald, hogy a csa-
ladban soha egyetlenegy kirdlykisasszony ~sem
szilletett. Marpedig ez nagy szerencsét hozott
volna, mert az dregek hite szerint megeshetnék,
hogy leanykérGbe atjonne egy egy tindérkiralyfi
az égigérd falon, hiszen a szerelem ellen Tiin-
dérorszagban sincsen orvossdg, Es milyen dolga
van egy. népnek, amelyik kiralyiét adott Tiindér-
orszagnak. Csak ugy d6l arra az 4ldas: tliz, viz,
sdska, jarvdnyos betegség elkeriili; hosszabb a
nyara, enyhébb atélideje meg az elveszett gyer-
mek, j0szag hazataldl magatol.

Voltak sokan a nép kozott, akik im&dkoztak
is egy kirdlyleanyka sziiletéséért, Végre is: az
imadsagok telték meg a magukél, yagy felsGbb,
akarat egyenest akarta: egyszercsak megérkezett
a varvavart kirdlykisasszonyka. Még mieldit szii-
letett volna, nagy csoddrdl dlmodott a kirdlyné
asszony. A Tiindérorszdg felé esd égrdl diqurult
a legfényesebb csillag Hetedhétorszag legfénye-
sebb csillagdig: Osszeolelkezett, csékolddzolt vele -
€s eltiint azon minutumban mindketd. Mint a
iz, futott az ©rom végig az orszdgon. Térdetverd
nagyszakallu remeték josoltdk meg, hogy a szii-
letendd gyermek lednyka lesz és senki mds, mint
a varvavart Tindérmenyasszony. Akkora volt az
ordm a kirdlyi csalaban is, hogy amint a gyer-
mek megérkezett, hajlanddk lettek volna ilyen
kérkedd névre keresztelni a kicsikét.” De a ki-

Tiindérmenyasszony

-~ Irta: BERDE MARIA. —

V Le&dat

Aml megvan, bolond kéri;
Meg a tethetetlen,

Kérjiik hat csak, ami ninceen:
Egyezziink meg ebben.

Kevés a «vans, sok a snincsen»,
Ma is, miként rigen,
De a sok kdzt, hogy egy nincsen
Reftenid naay szégyen.
Nincs szeretet a sziv-kben :
Ez a 1egf6bb <nincsen» —
Szereletet a sziviinkbe :
Ezt adjon az Isten!

{Kisbaczon.)

iy

ralyné, aki szelid volt és igen istenes, arra kéris
a férjét, hogy a leduykdt Alomnak kereszteljék.
Kérte, mert 6 mar nem leheteft oit a kereszte-
I6n: a kisledny sziiletése Gta betegeskedett é&s
haldla érajat érezte kozelegni,

— Kereszteljétek Alomnak, mondotfa, mer
ebben remény is van meg aldzat is. Remény-
ség, hogy bevdltja az dlmot és aldzat, hogy hatha
az dlom csak &lom marad. :

Igy sz6lt és meghalt a kirilyné anya mé
mielﬁif megmoOndhatta volna masjk utolsd kivant

Azt, hogy 'soh4, 'soha 'meg ne mona
leanyanak a nagy joslatot, nehogy felfuvalkodo
gdgos teremtés valjék beldle. _

lom persze nem maradtsem védelem, sem
szeretet nélkiil. Csak €ppen azt veszteite el, aki
aldzatra tanitotta volna. Aki védije, aki dédelgesse;
az volt béviben. Ha a kirdlyfiak aranybdlcsdben
nditek és selyem pelenkakban, Alomnak a kirdly
kdrbunkulusk8b0| faragtatott kicsi dgyat és se-
lyempOkok szdldabol sz8ttetett fehérnemiit:

Hat s2ép is volt a lelkem. A haja — ugy
tetszett — felgdndOrodott napsugarszalakbél van;
ajka a cseresznyétdl tanult szint és formdt; fitos
orrocskajat mintha egy pajedn fia-angyal képérdl,
szemét a harmatfényes sotétkék gencidndktd)
nézte volna el az anyja. Ahogy novekedett, csak
ugy virdgzott ki rajta a sok szépség. :

Nea.csak apja, batyjai, nemcsak az udvari
népség s a sok fduri embernézte szemefényének.
Hanem a nép, a szegény megszamlalhatatlan, aki
tenger apré, télen hideg, nyaron fiilledt viskéban
lakott, az irdatlan erddben, méretlen pusztasig-
ban: csak egyet tudott, esak egyrdl mesélgetett
szegény-maganak. Hogy nem baj, nem baj a sok
munka, a sok nélkiilozes. Megsziiletett, gyara
dik Hetedhétorszdg megvaltéja: Alom, a cs
szép Tiindérmenyasszony.

lom pedig épiilt, szépiilt — festben, de
lelkével nem sokat ;6r&dott sem a g8gds Kird
apa, sema boldog fiutestvérek, sem a sok hizel
dajka, neveld & udvarmesternd. Mindig «sak
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hallotta,hogy red valami elképzelhetetlen szerenc $
varakozik, de azt soha senkise mondta, hogy egy
nagy-nagy feladat is egyben. Ugy mutattak, hogy
- az a szerencse magamagatél jOn, mint egy. vég-
zef, neki semmit sem kell tennie, csak majd ki-
nyujtani a kezét éretle. Egyesegyediil anyjanak
dajkdja, egy szazesztendds Oregecske figyelmez-
tette olykor-olykor ajdra a kirdlykisaszonyt. Alom
eleinte adott is valamit a szavdra, késGbb terhére
kezdtek valni az istenes dregasszony intelmei és
a kastélybo! falura kiildette, hogy ne haboritsa 8t.

Ugy vagy tizenkétéves kordig Alom nem is
tudta, mi lesz az 6 mérhetetien szerencséje. Ek-
kor azonban a kirdly nagy ilinnepségek kozott
avatta be lednyat a titokba, Gyémadntbol faragott
fronusra iiltette a vildgszép leanykat. Aztin 12
freg remetevel olvastatta fel neki a joslatot és
az orszag legfényesebb urait elléptette elStie, de
ugy, hogy mindnek meg kellett csdkolni a haja-
donka kiteritett biboruszalyat. Es amig a biborral
dbevont korondzéteremben ez folyt, kunt a varban
szdzezer katona és szdzezer fehérruhas lednyz6
térdepelt és imadkozott a joslat betditéért.

Ha eddig a napig konnyii életet éit is Alom
kirdlyleany, most aztan egyszerre mindenrSl le-
szokotf, ami a lelkét széprendben tartotta volna.
Nem olvasott, nem tanult, nem dolgozott és nem
imadkozoit, Mert hiszen mi sziiksége lesz neki
hitvany foldi okossagra, fligyességre, ald‘atra,
amikor Tilndérorszdgban maga is beletanul a fé-

« . nyes, sohasem :ldfott; csodakkal hatalmaskodé
T iy () s s sl U o

< “tlind be ?' Templomba se meni tobbet,  az &
! sorsa ugy is el van rendezve, tiindérhataimak
bvjak lépteit.

Csak két dolog volt, ami a kirdlykisasz-
szonyt érdekelte. Szepsége, amelyben nem sza-
bad majd csalatkoznia a kér§bejovd Tiindérvs-
legénynek, és a kelengyéje, amit sziiletése érija
Ota fontak, szbttek, him ztek az orszdg legiigye-
sebbkezil asszonyai, leanyai. Hanem amidta
Alom kirdlyleany megtudta jovendd)ét, fitymalta
az eddig késziilt draga holmikat. Ordkdsen azon
forte a fejét, miféle csodadolgokat készittesen
maganak. majd, hogy valaki odaat, Tiindéror-
szagban fintorgassa az orrrdt az § foldi pom-
pdja felett! — A sz8ke hajadonoknak csak azért
ndit hajuk, hogy & levdgassa és kdpraztatd
szdnyegeket szOitessen abbdl. A férfiakat gyon-
gyért hajszoltatta a tenger fenékre, masokat
kigyOk és fenevadak kozé kiild%tt élet-halil-

_harcra prémekért és tarka bdrokért. Menyasz-
szonyi fatyola mellett majdnem megvakultak az
asszonyok, és & mégsem taldlta elég finomnak,
mert a pOkhalészallal belekdl 6z6tt gyémdantpor
nem volt elég siiriin és vakitéan elrendezve,

_ Csak még a szépségét félteite, dédelgette
i jobban. Minden szal hajat killon fésiiltette, fé-
—+=—nyesittette, minden fiirdGjéhez egy rér qydngy-
virdgot Kkaszaltatott és ezer fehér nyulacskat
fejetett meg. Kontdsei olyan pompdéval készil-
tek, hogy a kirdlyi kincstar kiapadt és a népre
kétszeres - ad6t kellett kLivetni. Szegény dreg

-

falura killdott dajka hidba {izengetett, hogy
mér istentelenség ez a nagy fényiizés, Alom
megmérgelddott és az dreget az orszdg legel-
hagyottabb hegyei kozé szdmiizette, ahonnan
hirvivé se jott soha a kirdlyi kastélyig.
Mindezt tiirte a kiraly és fiirte a nép, még
egy zokszot se lehetett hallani soha, mert uj jelek
torténtek a dologban. Egy paszior a tiindérfal
tdjan kulonds alaku patkot talilt. A kirdly Gsszes
Otvdsei, bar kiilon kiilon is elkérték vizsqélatra
s bar gyiilekezésben is Gsszedugtdk a fejuket,
nem birtak kisiitni miléle fémb6l van kalapacsolva,
Vildgos, hogy csakis egy masik vilagbolvalé lo-
vag veszithette el a lovardl. A kirdly ékes tokocs-
kdban ilvegszekrénybe helyezte el a kincset.
Egy félesztendd mulva, hogy a tavasz jott,
amelyen Alomnak a 16 esztenddt kellett betdlter e,
még nagyobb csoda tdrtént. A kirdlykisasszony
kertjében egy éjjel minden virdg kicseréjédoit és
sohasem latott kiilonds vi-uldssal telt meg a kert.
De a legmegrenditGbb csuda magan a szii-
letésnapon tortént. Ejnek idején a kiralyledny
ablakédba lathatatlan kezek egy picinyke facskat
loptak, a fécska tetejében karikagyfiril csillogott,
Olyan fényesen, hogy bevilagitott Alom patyolat-
szobdjaba, akdr eqy pdszma napsugar. Azutin
pontosan ta:dlt is a kirdlyledny ujjaira, pedig ha
mas prébdlta felhuzni, annak megperzselte az ujjat.
Futdrok vitték szét a hirt az orszdgban és
megszazszorozddott a sziiletésnapi orom. Még
ezennap_este koyetség érkezett HHetedhétorszdgba,

'Tindérorszag kiralyahoz. | A kovetek ! hosszu és

ékes beszédben adtak eld joveteliik céljat. Ezelbtt.
ugy mondidk, vagy egy félesztenddvel Tiindérki-
raly fia keresztii'jott-a Tiindérfalon, hogy koriil-
nézzen az emberek kozott, amint ez mar a tiin-
térnépek szokdsa. Egy rengeteg erdSben vadasz
tarsasdggal talalkozott. A csapat élén Alom ki-
rdlykisasszony lovagolt batyjaitdl kiriilvéve, Tiin-
dérkirdly fia azon percben halidlosan beleszeretett
a kirdlylednyba. Az6ta nem is leli nyugodalmat,
tudni sem akar semmiféle tiindérnemzetbeli ledny-
z0rdl. Feleségiil akarja maga mellé, a trénra, Alom
kiralykisasszonyt. Azért iiiteftetett viragot neki, a
tiszta szerelem jelét és azért kiildott gyfriit az
ablakaba. Ha Hetedhétorszag kirdlya is ugy akarja,
Alom kirdl kisasszony Tiindérorszag kiralynéja,
Hetedhéiorszdg és Tiindérors & pedig testvéror-
szagok lesznek. A tiindérek aztdn minden jésagu-
kat kiteriesztik Hetedhétorszagra, amelyet aztin
batran Atkeresztelhetnek Boldogorszag névre,

Kezet csapott a boldog Hetedhét kirdly és
hivatta lednyat is, mert ugy illett, hogy az § nya-
jas szava pecsételije meg az egyezséget. A kove-
tek bemutattak neki a tilndérkiralyfi arcképét, mire
a kirdlyledny is haldsan beleszeretett a bfibjos
leventébe. — Térdrehullottak a kdvetek leendd
kirdlynéjuk eltt és labahoz raktik & foglaléba
hozott tenger drigasagot.

Vitték is vissza sietve a j6hirt és visszahagy-
tak .az igéretet, hogy hat hét mulva eljon maga
a boldog vilegény s elviszi a boldog meny-
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asszonyt., (Ennyi id6t adtak a késziilddésre és a
bucsuvételre.)

Ezalatt a hat hét alatt Alom kirdlyleany
még €l6bbi mivoltahoz képest is kivetkSz6tt ma-
pabdl. Harom lednyt, aki a vakuldshoz kozel
meglagadta a fatyolvarrdsi, bortonbe vettetetl. A
férfiakat naponta megkorbéacsoltaita, hogy soha-
semlatoit kincset banyasszanak és hogy isten-
kisértd Orvényekbe szdlljanak ald gydngyokért.

Azonban ha valaki zugol6dott a szerecsét-
lenek csalddjabol, a nép elhaligattaita, mert ugy
tarfottdk, hogy a rdjukvaré boldogsagért min-
den szenvedest sz6 nélkiil kell elviselni. Még
le is eskiidték egymas kozt a torténdkef, mert
altél reszkeitek, hogy ha valami a tiindérnép
fiilébe szivarog Alom kiralyledny gonoszsagai-
bél, elmegy a kedve a Tiindérkirdlyfiunak a
foldi lednnyal valé hazassagtol.

A legszornyiibbet Alom azon az estvelen
tette, amikor masnapra a vllegényét varta, Fel-
prébalta menyasszonyi ruhdjat, fatylat és ugy
taldlla, hogy bOre nem egészen olyan fehér,
mint gyonggyel boritoft paldstja; {udta, hogy a
var tomléceben egy rémiiletes boszorkany lakik,
akit gonosz lizelmeiért zaratott be a Kirdly.
Tudta azt is, hogy a vén szipirtyd a szépség-
hez is ért. Felhivatta fehat meghitt kamarés lea-
nyaval. Tandcsot kért t6le, hogyan tehetné hol
napig a bG:ét még fehérebbé. A boszorkiny
vigyorgott és azi sugta a kiralyleAnynak, hoagy
csapuligssda meég a, kamagasledny, (itderd, s
mostijek-meg a“vérben. ‘A kirdlyledany  elrémitit,
de oly szornyii hiusag gyotorte, hogy atadia
torét a boszorkanynak €s kiment a masik szo-
baba. Par perc mulva a boszorkdny eqy eziist
mosddtdlban benyujtotta a vérl. Aztdn vihogva
tért meg a porkolabbal a bortonbe.

Masnap nagy kiséreftel, csengd harsondk
lkGz01t megérkezett a tiind*rudlegény. Soha ilyen
dalia nem faposta még Hetedhétorszag foldjét.
Suddr volt, n int a j6l n6tt fenyG, szép haja csi-
gikban verte a vallat, {ckintete nyajas is volt,
meg bator is. De milyen kiilonds: mintha ki-
csit tartézkodo, mintha kicsit szomoru leif volna.
Mikor a firénteremben a kirdly és a Kirdly-
ledny elé lépett, ldlszott, hogy szinte eldllott
Alom nagy szépségétdl, Megisméielte aztdan a
lednykérést, azt is eldad.a, hogy az igazi lako-
dalom csak Tiindérorszagban mehet végbe, mert
a kirdlyledny szépségének egy proban kell ke-
resztiil mennie,

Kérdezte Hefedhétkirdly, mi az a préba.
De a tiindérkiralyfi reményteljesen mosolyogva

menyasszonydra, csak azt felelte, hogy Alom
azt bizonyosan kidllja.
No, azért megvolf az iinnepség a Tiin-

dérfalon innét is. Sz6ltak a mozsarak, sitlték~

az Okrok, bugtak a harangok és tancolt a nép.
— Csak nagytitokban merték a szerencsétlen,
vérevelt kamardslednyt eltemetoi,

A Tiindérmenyasszonyt apja meg batyjai
elkisérték a Tiindérfalig. Amerre elhaladtak,
sorba térdepelt a nép az ufszélén és virdgot
meg 4lddst hintett a hint6k elétt és utdn. Alom
arany ma2g eziistpénzt szératott az iinnepeld ti-
megbe,

A Tiindérfalndl Alomnak bucsut kelleft
vennie ovéitdl. Senki i6ldi 4t nem Iéphette Tiin-
dérorszdg hatdrat, csak a valasztott menyasz-
szony. Tizenkét kamardsasszony joft Alomnak
elejébe, azokra bizta Hetedhétkirdly a leanyat.
Ekkor szé! nyilt a Tiindérfal és elnyelte a
naszmenetet, A Tiindérmenyasszony és a Tiin
dérvblegény, bérmint vdgytak szélani egymas
sal, nem utazhattak egy hintéban. Alom csak azon
tin8dott egész uton, miért nem &llanak sort fe-
hérruhds lednyok, miért nem zugnak a haran-
gok a marvanybdl épiilt vdrosokban, amelyek
mindenfeldl feléjilk ragyogtak. Kiilénben min-
den csodaszép volt.

A réteken vdlogatott drdga viragok, az
orszdgut pora szineziist. SelyemszOrii hétiszta
allatok legeltek mindenfelé, és mind. mind Ori-
zetlen, A vetdsek -szdrain 1§ldig, éit a szem; ay
fakon " egyszerre’ volt“a'virdg-az ért gyiimdlcs-
csel. A madarak ugy szalltak a levegOben, mint
viragtarka muzsikak. =

Hat aztdn maga a kiralyi vdros, iehér, 2% 1d
meg rozsaszinii kristdlybdl épiilt palotdival, a
rengeteg virdgba martoft fiiggbkertekkel, qyé
mantvizii sz0k0kutakkal! Minden pazarsag volt,
de lélek: az egy se volt sem az ufcan, sem az
erkélyeken. Mintha csak ugy belopndk ide a
Tiindérmenyasszonyt !

A kiralyi kastély opalkéb6l volt épitve és
a szivdrvdny hét szinében csillogott Tizezer szo
baban lakoft a tiindérkiraly, egy jésdgosképii,
Oszszakdllu aggastydn. Egyesegyediil joit elibiik
a 1épcsén és homlokoncsokoita Almof, aztin
mindenkitdl elszakitva, magdval vitte 8t egy ta-
nicskoz6 szobdba. Oftt leiiltette maga mellé és
hosszasan elnézve Ot, kérte, hallgassa meg tii-
relemmel, amit mondani fog.

— Lednyom. Hadd adjam elbre rad e ne-
vel, bar csak akkor fog az megilletni, ha az es-
kitvSt fiammal megtarthatod. Bizonyosan csodal
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koztal, hogy amerre joitél, nem allott sorfalat a
nép és nem volt rézsalevéllel szdnyegezve utad.
Ne vedd rossz néven, Tizmillié rézsaval diszit-
fetem a palotdmat, orszdgom minden tagja lagziba
lesz hiva, ha a pr6bat kidlltad. Addig jobb, ha
senkivel sem taldlkozol és meg sem izleled a
lakodalmi rézsak illatdt. Csodélkozol faldn azon
is, hogy szépségodnek egy prébéat kell kidllania.
De ha megmondom, hogy mért, akkor fiistént
megérted adolgokat, Sok-sok évszazaddal ezeldit
a mi birodalmunk nem volt elkiilonitve a foldi
emberek birodalmatdl. Tiindérfiak, tiindérleanyok
nemcsak lathatatlanul, hanem l4thatéan is beba-
rangoltak a foldet. Kipuhatoltdk az emberek sor-
sat és aldast fakasztoitak, ahol megjelentek. Azon-
ban az emberek gonoszsiga elidegenitette tOliik
az én népemet. A tiindérek olyanok, ahogy mu-
tatkoznak, kiviil is, beliil is szépek, szép a testiik
is, a lelkiik is. De az embereknél mdskép van s
azzal, hogy mdst mutat az arcuk, mint a sziviik,
qyakran raszedték, megcsaltdk, kifosztottak a tiin-
dérnépet, hogy azutdn ordkre falatvont a tiindér-
nép sajatmaga és az emberek kdzé. De még
vissza-visszajart egy-egy lathatatlan tiindércsapat
a foldiek kdzé, hogy ahol nagy baj van, ahol
igaz szivek vannak, oft4ldast hintsenek. lgy 1épte
it az ég fiam is egyszer a ftiindérfalat és igy
pillantott meg tégedet. Azdta se éjjele se nap-

busult, annyit‘esdekeli, hogy végre is beleegyez-

" fem hdzassagotokba. De egyet kikotottem. Hogy

el&bb egy probat kell kidllanod. Nem nagy dolog,
minddssze, Egy terembe fdgsz kdvetni, ahol bele
fogsz nézni egy tiikorbe. Eza tiikor mindenkinek
az igazi arcat mutatja. Azt az arcunkat, amelyre
nem az ember, hanem Isten kivdncsi. Amit Isten
figyel orokkon... Igazi arcodat akarom lami: a
lelkedet... és jaj lenne szegény fiamnak, halel-
ked nem volna olyan szép, amilyen szép a fes-
ted. Szélj hat, akarod-e a prébat kidllani, meg-
mutatni a lelkedet mezteleniil, ahogy az arcodat
emberek elé viszed?

Alom nagy zavarban bamult a kiralyra. A
leikét... a lelkét akarja latni... hat milyen is
lehet az 6 lelke? Torddott valaha valaki.., de
8 maga is, a lelkével? A dajka, igen, az dreg
dajka, akit a hegyek kozé szamfizetett...

_ Egy percig habozott, de aztdn elontdtte a
gdg. Lehet-e az & lelke mds, mint csodaszép ?
Lehet-e olyan foglalatban, mint az & teste, egyéb,
mint ragyogd drigakd ? Kiegyenesedett ésszinte
sértédve ment az dreg Tiindérkirdly utan, hogy
kételkedni mer az & lelkének szépségében.

Sok-sok termen haladiak at, migrvégre egy
Kis kdpolndba értek. A terem tejfehér opalbél

volt és a kozepén, a falba tiilkor volt illesztve,

amit nehéz selyemfiiggony takart.

— Tiindérkirly, kérdezte Alom hirtelen
bizonytalanségban, rajtad kiviill mds is fogja
Jatni tikorképemet ?

~ Az én fiam hisz nekem, ha nem is latja.

stél, . Annyits

Mi tiindérek nem amitunk. En boldog volnék,
ha fiamat boldognak tudhatnam.

Azzal széthuzta a fiiggonyt. Alom belevetette
szemét a titkorbe. Egy percig ugy fetszeft, nem
titkorbe, hanem ismeretlen képbe bamul. Es ez a
kép olyat mutat, amib8l 6 soha, egy porcikat se
latott. Eqy rémiiletes kis torpeleany dllott vele
szemben. Gerince még piciny kordban eliorhetett
és hegyes pupban emelkedeit a vallafolé. A feje
dssze volt nyomoritva, mindkét szemére kancsa-
litott, szaja fiiléig ért, mint a fenevadaknak és e
rémitd szajb6l kapzsi agyarak nyultak ki nagy
dssze-visszasdgban. A legszOrnyiibb mégis az
volt, hogy a fortelmes térpelednynak arca, nyaka,
ragadozékarmu keze tele volt vérrel

s ahogy jobban rieszmélt, a paldst csillagi
gydngyboritdsa csupa-csupa kdonny volt, s a fa-
tyol mintdja megvakult szemeket mutatott. O, még
sok borzalmas részlete volt a cifra ruhdknak.

Csak arra emlékezett még Alom, hogy az
oreg kirdly hangosan sirni kezdett:

— Fiam, szegény hiszékeny fiam, fe!

Igy jajgatott az oreg kirdly, mert fudta, hogy
gyogyithatatlan keseriiség szakad jégdgos fidra.

Alom pedig a szeme elSit mindjobban ki-
bontakozé rémségek lattara dsszeeseft. Ezvolt. ..
[lyen volt hat az G lelke! Ezt takarta biivosszép
teste, remekbekésziilt ruhdzata! — Az oreg fiin-
dérkirdly sietve indult ki kenBasszonyokér!, hogy
téritsék _mdgdhoz Almol.’ A kdipolna ajtajaoan a
fidval talalkozott. _

~ Bocs&ssmeg apam... nem birtam tovabb a
varakozast,., kimondhatatlan félelemben fekin-
tett édesapjara.

Az csak megfogta fia kezét és bevezeile a
kipolnaba. Ot rimutatottazjultan heverd Alomra.

— Bucsuzz el kiils8 szépségétdl, amely meg-
babondzott. A lelke olyan szérnyiiséges, hogy
maga-maga is elvesztette tle az eszméletét, ami-
kor szemtBl-szembe meglatta. Es 8t akartad te
hugaid mellé testvérnes hozni, akiknek titkorbeli
képiik szebbet mutat ragyogé tes:iiknél és anyad
tronjara iiltetni, akinek angyalszérnyak ndttek a
vélla f61é, mikor a tiikrbe nézeit!

... Alom magahoz tért, tul a Tiindérfalon.
Ott volt kériilotte mindene, amit kelengyének vitt
Tiindérorszdgba. Negyvennyolc szekér rakva
drigaszép holmikkal. De nem volt mellette senki,
senki. A tiindérek orokre bezértdk sziklafalukaf,
igy rendelte a kiraly, akinek fidra akkora banat
szakadt egy foldi menyasszonyért.

Rettenetes szégyen mardosta Almot. O, aki
tegnap ugy indult el, mint népének megualidja,
Tiindérorszdg fényes kirdlynéja: ma kiaszitott
koldusnil is jobban megaldzva hogyan férjen
vissza szégyenszemre apja udvaraba? Hogyan
térjen vissza egyaltaldban azéletbe? Olyan sz0r-
nyil biinoket kdveteit ei és olyan nagysze: il fel-
adatot jaiszolt el lelketleniil, hogy ezek utén nincs
mit keresnie az emberek kozott, Eszébejutolt az
Sreg dajka, akit § az orokos figyelmeztetéseié i
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szamfizefett a legelhagyatottabb, embernemjdrta
sziklahegyek kozé.

Leiilt és levelef irt apjanak, amelyben be-
vallotta reftentd so- sdt. Kérte, tekintsék ugy, mond-
jak azt a népnek, hogy meghalt a jakodalma
napjan. Kelengyéiét osszak ki az § emlékére az
or:zdg legszegényebb embereinek. A levelet be-
lezd 1a €ksze es ladikdjaba s elindifotta hazafelé
a szekerckel, A lovak majd hazataldlnak... Mikor
megindult a negyvennyolc szekér atenger dssze-
hardcsolt hoimival, Alom utinuk nézett és keser-
ves, gyogyithatatlan banataban sirva fakadt.

Aztan levefette cif a holmijat és ¢ ak egy
kend&be bu koldézva, mezitldb indult el a szdm-
lizott dajkdhoz, hooy az adjon menedéket sié-
széqyenteljes életének, ndla késziilion eld orok
vezeklésben a jovendd életre.

{Marosvasddrhely)
e

Téli esték.
Irta: CSOROS EMILIA.

Odahaza most alszik a munka,
Fiisio]l a kémény, csGndes a kert.
Cuppog a sdr kint, valaki gyuria, .
Hona alatt hoz guzsalyt, kendert.

A nagy konyhdban pislogl‘u limpa.
Mesében harcol a tundérkirdly.
Pargd kis orsék muzsikajival . ,
Mesére hia lgat menyecske, lény.

Himes mesére vig tréfa fordul,
Kacag6 szdra csendiild dal,
Kakukos 6ra éjfélre kondul

S hazaindul a nevet§ raj,

Odahaza most alszik a munka,

Fiislol a kémény, csdndes a keri
Cuppog a sdr kint, valaki gyurija,
Héna alalt visz suzsalyt, kendert.

(Kolozsvar)
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Bacsi, Néni ide figyelj!
Palma kaucsuk sarkot viselj!

A harom narancs.

(Francia népmese.)
— Magyarba itiiltette DRASKOCZY ILMA. =] @

Volt egyszer egy kirdly és egy kirdlyné s
azoknalk olyan gyonyoriiszép lanyuk, mint a
napsugér s aki amelleit olyan szende is volt,
mint az angyal. Amikor 17 éves lett a kirdly-
kisasszony, megbetegedett, még pedig oly erd-
sen, hogy az apja azt sem tudta, hovd legyen
nagy bdnatdban. Elhisatta hozzd Montpellier
varos legtudosabb orvosdt és azt mondta keki :

— Nézd, bolcs ember, itt van 1000 Lajos-
arany. A dupldjat kapod, ha linyom meg-
gyégyul. : ,

— Felséges kirdlyom, igérem, hogy I4-
nyod egészséages lesz. De betegségére a gybgyir
itt nem kaphatd, Messze-messze f[oldon, ide-
genben, a narancsok hazijaban terem az. O
abban az orszigban van egy szép kert, ame-
lyikben h§ sohasem esik s a vizek soha be

" nem fagynak. Abban a gyonydrii kertben &ll

egy narancsfa, hoéfehér virdgba borulva s eb-
ben a virdgtengerben 700 kicsi erdei fillemiile
csattog éjjel-nappal. Van pedig ezen a narancs-
fdn 9 aranysarga narancs, Kirdlyom kiildj oda
egy fiatal embert, hogy szakitson le belble has-
mat 8 hozza. el H? a kirdlykisasszony megeszi
az'els8t: 'azonnal 131kél '3z dgy4bél ' |A maso-
diknal: szebb, egészségesebb és fidébb lesz
mint valaha is volt. S amikor a harmadiknak
is lenyeli utolsé gerezdjét, igy fog szélni:«nem
lesz addig sem békém, sem nyugalmam, amig
férihez nem mehetek ahoz az ifjuhoz, aki ezt a
harom narancsot elhozta.»

Erre a kirdly rendeletet adoit ki, hogy
minden dobos az orszigban napjdban hdrom-
szor hirdesse:

— Ran plan plan, ran plan plan, ran plan
plan — a kirdly lanya igen beteg, — de meg-
gybgyulna hdrom narancstél! Am ez a hirom
narancs messze, idegen orszdgban terem — 8
aki ezt elhozza, feleségiil kapja a kirdlykis-
asszonyt,

Elt abban az idGben oft, a iSvarosban,
egy igen igen szegény Ozvegy as<zony kicsike
viskéban, hdrom fidval. A két iddsebb rest,

semmihazi fické volt, de a legifiabb annél de-

rekabb, Szolgalatkész, dolgos, jambor — alig
volt parja széles e vildgon,
Azt mondja a legiddsebb:

— Anyam, hallottad, mit hirdefett a dobos

a varosban? Adj nekem egy kosaral, Megyek

abba az idegen orszigba, elhozom a naran: —f

csokat

El is ment. Hét héten keresztiil gyalogolt
viradattol-éjfélig, mig vég:e odaért 2 narancsok
hazidjaba. Abba az orszigba, amelyben az a
szép kert van, ahol se nem havazik, s¢ nem
fagy; ahol a fehér virdggal boritott narancsfa
dll, s annak lombjai kozdtt 700 kis erdei csa-

e
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logény trilldzik éjjel-nappal - és rajta 9 arany-

- 4zinii narancs mosolyog.

e

Leszakitoit beiSliik harmat a jegény, kosa-
rdba fette s visszafelé indult. Uijanak vége felé
megpihent egy szép tisztavizit kutndl, nagy fa-
pak a tovében. A kut kavdjan ot ilt egy asz-
szony, oly fekete, mint 2 korom és oly oOreg,
mint az orszagut.

- H& fickd, — kérdezte a koromiekete
asszony — mit viszel a kosaradban ?

~ — Mij kozdd hozzd, vénség — felelt dur-
AR a legény. — Harom varangyos békat, no!

— Héarom varangyos békat? Legyen is
ugy! Mondotia rd nyomatékkal az Oregasszony.

Napnyugtakor elért 2 legény a kiralyi
kastélyba.

— Felcéges uram, ime elhoztam a harom
narancsof. Mar most add hozzdm feleségiil a
{dnyodat.

A kirdly gyorsan foOlnyitotta a koSarat, de
iriézva dobta el magatdl:

— Arcéatlan! Hisz ez hdrom varangyos
béka! Szolgak! Vigyétek azonnal ezt a semmi-
hazit és vessétek bortdnbe!

A szolgak elhurcoltak.

Masnap az dccse mondta az anyjanak:

— Hallottad, mit hirdetett a dobos a va-
rosban? Adj nekem egy kosarat Elmegyek

azérl-a harow, narancsért s ha hazajdvok, fele-,

ségill veszem a kiralykisasszonytl.

Neki is indult a hosszu uinak s hét nap
hét éjjel gyalogolt, amig elérie az idegen or-
sz4got s benne a szép kerlel, amelyben se nem
havazik, se nem fagy, hanem a fehér virdggal
boritott narancsfa lombjai kdzt 700 kis erdei
¢csalogany dalol éjiel-nappal. A hat. narancsboél
leszedett harmat, a kosaraba fefte s visszafelé
yette az ufjat. Mar csaknem ofthon volt, amikor
{eiilt megpihenni egy kut mellé, drnyas fa toveé
ben. A kut kdvajdn oft gubbaszkodott egy asz-
szony. Fekete volt, mint a korom és oreg, mint
az orszagut.

— Hé, fické — kérdezte — mit viszel a
kosaradban? :

— Mi kozdd hozzd, vén banya! — felelte
gorombén a legény. Killomben, ha éppen tudni
akarod, hat harom kigy6t.

— Héarom kigyot? Legyen is ugy! — Fe-
lelte r4 az dregasszony nyomatékkal.

~ Napnyugtakor mar a kiralyi kastély kapu-
j4n zorgefett a legény.

— Felséges kirdlyom, elhoztam a hdrom
parancsot. Mar most add nekem feleségill 2
lanyodat!

" A kirdly sietve folfedte a kosaral, de el
szormyedve h8kolt vissza.

— Arcéatlan kdlyok | Hiszen ez hérom kigyo!
Szolgak vessétek a legsiélebb borionbe

A szolgak meglancolva elvitték.

Harmadnap a legifjabb szOlt igy anyjdhoz.

—~ Edes j6 anyam, hallottad, mit dobolt a
dobos a vdrosban? Légy szves, adj nekem

eqy kosarat. Megprébalom, elmegyek az idegen
orszigba a narancsért. S ha szerencsésen visz-
szatérek, talan keriil érte egy nehany garas a
szamodra. :

El is indult. Ment hét nap, hét €jjel sza-
kadatlanul, mig eljutolt a messzi jdeqen orszagba.
Megtaldlta a gyonyori kertet is, amelvben soha
sincs se:hd, se jég, hanem ott &keskedik kdzepén
a viragaal boritotl narancsfa, malynek agai kozt
csattogva trilldzik éj-nap sziintelen 700 dalos-
torku erdei csalogany, A fan mar csak harom
aranysarga gyiimdlcs mosolygott.

Leszedte s a kosardba rakia, aztan megin-
dult visszatelé. Utjanak végén egy kristalyfiszta
kut -mellett pihent meg, mely f6lé hils arnyat
boritott egy terebélyes fa lombja. A kut kavajan
mar ott it egy asszony, olyan fekete, mint a
korom 6és olyan vén, mint az orszagut.

— H&, fickd, — kérdezte — mif viszel a
kosaradban ?

— 76 asszony, — felelte szivesen a legény

— hérom narancsot.

— Héarom narancsot? J6l van, Kérlek,
nem meritenéd meg korsémat a tisztavizii
kutban ?

—~ A Jegnagyobb drommel, j0 asszony.
Hisz, 1atom dreg vagv és nehéz hajolnod.

— K#sz6nom, bardtom. De mondd csak,
mit akarsz csindlni ezzel a harom narancsal ?

- - =eJé-asszony, a'kirdlyhoz viszew, hogy
a lednya meggydgyuljon tole nagy betadségébll
A kiraly odaigérte ugyan feleségiil a lanydt
annak, aki a narancsokat elhozza De én ahoz
igen szegény vagyok, hogy elnyerhessem a ki-
ralykisasszonyt, hanem taldn kapok majd értik
egy kevés pénzt az én Greg édesanyam részére,
hogy ne kelljen neki olyan sokat dolgoznia.

— Baratom, fe el fogod nyerni a kirdly
leanyat. Azonban nem fudod magadt:l véghez-
vinni a prébakat, miket a kiraly még kiszab
neked. Azért hallgass ide. Elfszor azt fogja pa-
rancsolni neked, hogy minden legyet, ami csak
az orszigban van, lizz ki beldie. Nesze, vedd
ezt az ostorl. Nem kell egyebet tenned, csak
vele egy nagyot csorditened s ugy kirepiilnek
a legyek az orszagbél a hatiron tulra, hét
mértiAldnyi messzeségbe kdroskoriil, hogy soha
nem térnek vissza. Mdasodszor megparancsolja
a kirdly neked, hogy Orizz egy egész héten am
hiromszdz vadnyulat 2 mez8n és minden este
napnyugtakor vezesd vissza az istalléba. Nesze,
vedd ezt az aranysipot. Nem kell egyebet ten-

Jned, csak belefuinod és a nyulak hozzad fuinak
g te ugy vezetheted be Oket az istalléba, mintha
szelid hazikutyak volndnak. Végiil a kirdly kérni
fog t8led egyet a nyulak koziil. Adj neki, de
csak a kdvetkez8 feltétellel: — s erre it ez az
aranygyiiri, — J61 van, mondjad, vélaszd ki
felséges kirdlyom a nyuladat, de fizetésill en-
gedd meg, hogy megprobaljam, illik-e a lanyod
ujjdra ez a gyirii? A kiralykisasszony amint
felprobalja az aranygyiiriit, az ugy odanG, hog#
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hangosan kiabdlni fog: »Aty4dm, meghalok, ha
hozzd nem adsz feleségiil a legényhez, aki a
hdrom narancsot hoztal

— 76 asszony, legyen a kivdnsdgod szerint.

A fiatal legény elkdszont az dregasszony-
t6l, tovabb ment s napnyugta eldtt mar ot Allt
a kirdlyi kastély kapujaban.

— 76 estét, felséges kirdlyom! Ime elhoz-
tam a kirdlykisasszony orvossdgdt, a hirom
narancsot.

A tirdly gyorsan felnyitotta a kosarat s
orvendve mondta:

— K0szondm, bardtom! Ez csakugyan
hdrom narancs,

Mihelyt lednya megette az els6t, f6lkelt az
agyabol, Megeite a masodikat és sokkal szebb,
egészségesebb és iidébb lett, mint valaha is volt.
5 amikor a harmadiknak is lenyelte utols ge-
rezdjét, igy sz6lt:

— Nem lesz se nyugodalmam, se békém
addig, amig férjhez neln mehetek ahoz az ifju-
hoz, aki ezt a harom narancsot nekem elhozta.

De z kirdly megvetSen nézett végig a sze-
gény kopott fiun.

— Hallod-e, fické, nem adom addig hozz4d
a lednyomat, amig minden legyet ki nem za-
varsz az orszagombdl.

— Felséges uram, legyen parancsod sze-
rint}-Azzal nagyot cserditett az ostordval s a
legyel \kirOpiiltek | hét mértfoldnyi . tavolsagra,
kereken az orszag hatarain tul, hogy soha, soha
vissza ne térjenek. S napnyugtakor mar egyetlen
legyecske sem ziimmogott az orszégban.

Kiralyom! Megtettem, amit parancsoltal.

De a kiraly még mindig félvailrél nézett
az ifjura.

— 16, i6, de nem adom addig hozzad a
lednyomat, amig nem 0Orzdl egy egész héten 4t
hdromszaz vadnyulat a mez0n, de ugy, hogy
minden este napnyugtakor visszavezeted G&ket
az istalloba.

— Felséges uram, legyen parancsod szerint.

A fiu vette az aranysipjat s ment &rizni
eqy egész héten &t hiaromszdz vadnyulat. Min-
den este napnyugtakor belefujt a sipjaba s a
nyulak csak ugy rohantak hozzd és ugy kovet-
ték haza az istalléba, mint valami jambor kuty4k.

Hét végén a kirdly elé allt,

— Kirdlyom ! megtettem, amit parancsoltal.

De a kirdly még mindig csak félvallrél
nézeit végig a fiun.

~ 16, j6, de adj egyet nekem a nyulaidbél.

— Felséges uram, vdlaszd ki, amelyik tet-#

szik. De lizetségiil engedd meg, hogy megprd-
baljam, illik-e ez az aranygyiirii a leanyod
ujjara ?

— Legyen meg a kivdnséigod.

S a legény folhuzta a gyiiriit a kirdlykis-
asszony ujjara. De abban a percben ugy oda-
noft a gyiirii az ujjdhoz és oly erSsen szoritotta,
hogy a kiralykisasszony hangosan félkidltott:

~ Atyam! meghalok, ha nem adsz fele-

ségill ahhoz az ifjuhoz, aki nekem a hérom na. —ail

rancsot hozta,

A megijedt kirdly gyorsan azt felelte:

— Lednyom, akidr méar holnap hozzdme-:
heisz!

S attél a perctdl kezdve nem szoritotta
tobbé az aranygyiirii a kirdlykisasszony ujj4t,

Mdsnap meg is volt a lakodalom.

Még ma is élnek, ha meg nem haltak,

(Temesviér.)

===m

Or. Rinywmoly taléimdnya.

Isten tudja, hagy s mint left dr. Kdonyvmoly
oly hires tudés, me:t valahdnyszor olvas4sba
fog, elkezd bébiskolni, aztin egyszerre csak le-
csukodik a szeme s oly rémesen horkol, hogy
az utcan OsszecsGdill a nép. De mdr senki sem
ijed meg, kacagva kiabdljdk: Csendesen! Dr.
Konyvmoly olvas|

De nem azért hires dr. Kényvmoly, hogy
ne fudjon segiteni magédn. Nagyszeril dolgot ta-
lalt ki az dlmossdg ellen, Ajanlom minden disk-
nak, aki tanuldskozben eldimosodik. Nézzetek
csak a képre!

N .lr' rm ([T " i | | ’.
-; e ‘. -t|:||'|l..lr I il e L : " ”
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Dr, Kényvmoly tfaldlmanya amilyen nagy-
szerii, olyan egyszeril. A feje {61é kampés szegre
felakasztott egy kis dézsit. Ez a dézsa tele van
vizzel. A dézsan van egy vékony spédrga. Ezt a
spargdt az orrdhoz koti. No most — — —

Amint dlmosodni kezd s elSre billen a
l?e. billen a dézsa is s kicsoppen belSle egy-
két csepp viz, egyenest dr. Kényvmoly kopasz
fejére. EttS] egyszeribe kiugrik az &lom dr.
Konymoly szemébdl.

Tortént azonbaa egyszer (megtortént biz’
az tobbszdr is), hogy dr. Kényvmoly rettenete.
sen eldlmosodott s egyszerre csak nagyot kop-
pant a feje. Nagyot 4m, mert az asztalba {it§.
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dott. Bezzeg, hogy a dézea sem volt rest, egészen
felfordult s loccs! mind egy cseppig kiloccsant a
viz dr. Kényvimoly kopasz fejére.
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— Nagyszerii! Nagyszerii! — ujjongott dr.

Koényvmoly, miutdn végig toilgette csuromviz
fejét, karjat, labat — most mar egészen feifris-
siillem. Még ma szabadalmat kérek a taldlma-
nyomra ! 1 I

Vajjon megkapta-e?
(Kisbaczon.)

ELEK NAGYAPO.

Tancol a szél...

Irta: BANDI bdcsi

Tancol a 8zél az ablakunk alatt
Tordelgeli a szdraz galyakat.
Megkergeti a hopehelyeket

S az utcdkon végigsikit, nevel,

Tancol a szél az .ablakunk alatt . . .
Sovényen gunnyaszt a verébcsapat,
Kiinn beporkazolt mindent mar a hd
S a farlén puha, fehér takard

[4nzol a szél az ablakunk alalt . . .
Kopott ruhdban kisledny halad,

Két csiicskét tartja kis kotbiinek,
Kezét pirosra csiple a hideg

T4ncol a szél az ablakunk alatl

A kislednyka le-lehajlogal
Dermedt kezével r6zsél szedni fel,
Legyen liizelni otthon majd mivel

fdncol a szél az ablakunk alatt .
Rézza, tépi a fit, az dgakat.

A sok szdraz galy hullong egyre le,
A kis kotGcske meagtelik vele.

Téncol, nevel, sikolloz kiinn a szel

A kisledany {ovdbb megy, mendegél:
Csikoroghat fagy, szdllonghat a hé

Nem f4zunk maid meg, draga Nagyanyo!

(Budapest.)

A szerencse vara.

- Apré unokéinak meséli ELEK NAGVAPO. —

Két vandorlegényrél mondok meséf, akik
sok orszagot, vildgot bejértak, sok mindent laf-
{ak, aztén addig mentek, mendegéliek, amig
éppen a vildg végére értek, ott leiiltek, a labu-
kat lelégattdk az ebadtdk. No, de nem logat-
hattdk a labukat haldlig, felkerekediek s azon
uton, amelyiken idejottek, szépen visszaindultak.
Mentek, mentek, mendegéltek, egy nagy erdbbe
értek, ott egy fa ald leheveredtek, s mert hogy
faradtak voltak, egyszeribe elaludtak s reggelig
fel sem ébredtek.

Azt mondja az egyik, amikor az almot ki-
dorgolte a szemébdl:

— Heij, paijtds, de furcsa almot lattam!

- Ugyan, mit ?

— Azt, hogy idejott egy szép asszony s azt
mondta nekiink: reggel, ahogy folkeltek, jdijje-
tek az én véramba. De azt megmondom, hogy
aki déli tizenkét 6ra el6tt ott lessz, annak holtig
j6 dolga lessz, de aki fizenkelt§ utdm érkezik,
akdr el se indult volna.

— Fijnye, — mondja a mdsik — az Isten
Istenem ne legyen, ha én is éppen ezt nem
almodtam !

— No, ha azt, hat gyeriink, mondta az

eqyik

— Ej, rdériink arra még, hiszen idefénylik
az a var, mondta a mdsik.

Elindult az egyik, tovabb hevert a masik
s ugyan j6l jart az, amelyik idejében elindult,
mert amint tovabb, tovabb haladt, mind siiriibb,
siiriibb lett az erdd, alig tudott atvergddni rajta.
De mégis csak &tvergddott, déli fizenkét ora
alBtt bennt volt a varban, a szép asszony, (aki
a tiilndérkiralyné voli, senki més) nagy szivesen
fogadta, tejbe-vajba ffirdsztofte s azt mondta neki:

— No, fiam, it maradhatsz holtig, sora,
fara nem lesz gondod, uri modon lesz itt dolgod.

A masik vandorlegénynek mar rég a ha-
sara siitott a nap, amikor felszedeldzkodott, de
akkor sem azon jart az esze, hogy gyalogszerrel
nekivdgion az erddnek, hanem nézett jobbra,
nézett balra, nem legel-e valahol egy 16, ame-
lyiken a varba vdgtasson. Hiszen talalt is egy
lovat, még pedig derék egy lovat, felillt ra,
aztan uccu nekil elvagtatott, el am, de csak ad-
dig, ahol az erd§ siiriibbé lett, oft a 16 megadlit,
csak allt, 4llt, mig egyszerre csak a 16 - hall-
jatok csudéat! — szamarra valtozott!

Eppen abban a percben fizenegyet utot! *
az Ora. Hiszen, ha a szamér eldre ment volna,
még téan elér idejében a vdrba, de bezzeg a

Yy
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szamér sem elfre, sem hifra nem ment, csak
iflt, 4llt, mintha oda covekelték volna.

Hej, megmérgel8doit a legény, nagyot itdtt
boljaval a szamdr fejére s nagy haragjaban ra-
kidlott:

— Ha mér eldre nem mégy, menj leg
aldbb héiral

No, ha ez volt a kivinsaga, egyszeribe
teljesedett, mert a szamat abban a pillanaiban
rékk4 véltozoft, az meg csak hatralt, hawalf, a
vildg végéig meg sem &lll: most mar megint
letdgathatta 1abat a lusta legény.

Taldn még ma is l6gatja, ha meq nem
halt. Ha nem hiszed, jarj végire, menj el a vilag
végire!

{Hisbaczon )

Iskolaban.

Irta; BENKO ANNA

Keaves, j& tanitoneéni,
csokoljuk kezét!
Orilinénk, ha megnyerhetnbk
a szerefefeél.
Messzi ufedl jovink dm mi
~ tanuini ide; ¢
16 gyermekek vagyunk s nevink
" Bandi, Gizike.
Palatibldnk, konyviink is van,
csokoljuk kezét;
Bdrcsak megnyerhetnfk mindjdrt
a Szeretetét!
(Bethlen) :

E'ek magyapd Ris krdnikdja.

Toroczkdi heépek.

Bizonnyal akad koztink 16bb unokam, akik
mar olvastdk a halhatatan mesemondoénak, Jokai
Mérnak *Egy az Isten« cimii regényét, melynek
#rdekes meséje Toroczkén jatszodik le. A Szé-
kelykZnek, ennek a kGdridsnak aljaban huzddik
meg Toroczkd: It él egy, nép, mely hi maradt
sokszdzéves 1seokdsaihoz, Oseinck gydnydreil, szl
nekben pompazd viseletéhez. Hogy némi fogal
matok legyen a torockdi viseletrdl, az elsd olda-

fon egy métkapdr képét mutaiom be. Mas-mds
a serdil §, a serdiilt ledny s mas a menyasszony
viselete. A menyasszonyt — irja N. Tessitori
Néra, a hires szavald mfivészn8, aki hosszabb
ideig tartézkodoft Toroczkén — onnan lehet meg-
ismerni, hogy koténye kozepén pompas selyem
kendS csiing le. Amely ledn nak még nincs vé-
leaénye, az a selyemkend®t a kitény baloldalan
viseli. Az eskiivd napjdn veszi fel a menyasz-
szony a fehér fityolt, kétvégén szines selyem.
mel himezve, feje koré csavarva s ugy omlik le két
valldrél @ hétira. A serdiild &s a serdiilt lany!

az killonbozleti meg, hogy a serdilld lanyoking-
ujjanak felsé részébe varroft himes varroftas kék,
a serdiilt lednyoké pirosszinii. A gyermekledny-
kik ingujjanak az alsd részén van a hinzés s
az mér akdrmilyen szinii lehet. Gyonyodril disz
a lednyok fején a valédi aranycsipkébdl és zsi-\
nérbdl formalt sziizkorona, sfir(in teleagaatva a
szivdrvany; minden szinében; tipddkis, | himzett
szalaggall A melrevals, mit @ lednyok viselnek:
rendesen z0ld selyem vagy zold posztd, bardny-
gyapjuval bélelve s kiviil piros himmelki- .
varrva. A réka torkos mente, mit a fSrfiak
viselnek, fehér bardnyodrbdl késziil, belill
gyapjuval bélelve, kivul pirossal kivarrva
s csak panydkdra vetve hordjdk. Ilyenfor-
ma a ndi kis bunda is s panyodkdra vetve
hordjdk a ndk Is, csak nyakuk korill erS-
sitve meg. A kdsontyiis 1ajbi, a pazar selyem
kotény, a csattos aranydv, a csipkés
nyakfodor, a himzett mellplakét és mell-
csipke, meg a piros csizma egészitik ki a
toroczk6i népviselet festdi harmoénidjat a
mar felsorolt ruradgrabokon kiviil. Egy tel-
jes Oraig tart, amiq a toroczkéi ledny
vagy asszony elkésziil a koritlbelSl 14—15
darabbdl 411§ toalettjével. Valdsdgos latvé-
nyossdg a Toroczkéi tulipdnos szoba és a
toroczk6i varroftas, Olyvan egy-egy ilyen
tulipanos-butorzatu s szines varrottasokkal
diszitett toroczk6i szoba, mint valami elvarazsolt
alomszoba, ahol csupa szines ragyogds, béke,
derii és lelki fisztasag drad a belépdre.

w
Feneketlen sar a hazugsag,
Nehéz kimészni am beldle,
J6 emberek ha ki is huzzak

Saros marad &rokre téle.
C oe®
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A [hivatalos® Hitési* id0 nalunk dltalaban
oktéber héban kezdddik.” De, természetesen, ezt
pontosan kiszabni nem igen lehet, Sokan azt
mondjak, hogy akkor kell a fiitést megkezdeni,
amikor az ember lehellete 1&thaté lesz finom
kod alakijaban, Pontosabb kijeldlés szerim dlta-
|4nosan akkor célszeril fiiteni, ha Fkillsd hOmér-
séklet a szabadban mér tGbb napon keresztiil
10—12 Celsius fok. A fiitésnél iigyelni kell arra,
hogy a szobdban tulsdgos meleg ne legyen,
ami enyhe iddjaras mellett, amilyen az elmult
8sz folyaman is volt feleite kellemetlen. — A
szobdban kellemes a 20 eelsius-fok meleg. —
Ha kis gyermek is van, akkor 22 celsus-fok,
mert a kis gyermek méa fazékonyabb, nem is
tud elég testi meleget fejleszeni, s egész testé-
vel igen kdzel van a f6ldhdz, hol hidegebb a
jevegS. A halé szob4t nem kell ily erGsen ki-
fiiteni, mert Kkissé alacsonyabb hdmérséklet
mellett jobb alvds esik. ;
A gyakorlati megfigyelések azt mutatjak,
hogy legcélszeriibb a fiités a kora reggeli Ordk-
ban, s e mellett a szoba hOmérsékletének
egyenletessé tételére még este is jO Dbefiiteni.
Mondanunk sem kell, hogy a filtéssel kapcso-
jatban, meg anélkiil is, a szellGztetés is roppant
fontos. Igaz, hogy a fiités 4ltal a kéményen ke-
resztill méas részben dllanddan szelldz6dik a la-
kas, de ez nem elegend8 még akkor sem, ha
kevesen fartézkodnak a szobdban. — A szel-
16ztetés legala=b 20—25 percet vesz igénybe, a
nyari id8szakban, mig a téli hénapokban 10
perc is elég, amennyiben télen nagyobb a hé

......

Toroczké iGtere az unitirius templommal

Néhany sz6 a fiitésrol.

-~ Irta: B,EL& BAC§!' e

Uy UL UL

mérsékletbeli kitldnbsés a szabad - levegl
szoba levegBje kozott. Ez oknél fogva pedig a
szoba levegBje hamarabb felirissiil, mint meleg
id6szakban, —

Még egy-két sz6t a fiitbanyagokrdl. — A
fa, szén, koksz mint leghasznélatosabb filtGsze-
rek csak -akkor hasznidlhaték ki nagy eldnnyei
és takarékossdggal, ha a nekik megfelel§ és jé
szerkezetil tilzeld kalvhdink vannak. A nyers,
vagy a vizes fa sphasem ad olyan jé tlizeld
anyagot, mint a szdraz. — A szén és a koksz
csak ilyen céira készitett, {6 huzatu kélyhaban
hasznalhaté eldnydsen 6és veszély nélkill. ~
Mert a tiizeld anyagok kelld levegb nélkill valé
elégése mellett mérgez6 géz jon ki a kdlyhdbdt.
mely mar — killonosen a kélyha eldsdsa al-
kalmédval — sok emberrek okozta haldldt. — A
fiitéssel tehdt mindig gondosan és Ovatosan
kell eljrni, barmilyen fiitdanyagot hasznéljunk

is. — Az electromos telepek és a gdzgydrak Is

szolgaltathatnak elektromos, illetve gdzfiitést, de
ezeknek meglehetSsen koltséges volta még nem
tudta kiszoritani a fa- és szénfiitést. -— Akik
Erdély gazdag foldgaztelepeinek kozelében lak-
nak (Medgyes, Torda, Dicsdszentmérton stb)
bizonyosan halloftdk, esetleg lttak is a ﬁ“gﬁ'
fiitést, — Nagy 4ldas ez e vidékek lakoira,
mert az évi fiitése és vildgitdsa egy lakdsnak
idldgdzzal évente sokkal olcsébba kerill, mint
més fiitd és vilagité anyagqokkal.

A f6ldg4zrél, mint Erdély egyik legértéke-
sebb természeti kincsérSl majd mds alkalom-
mal beszélek (Nagyvérad)

@
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Egy cserép virag.

— Irta: BACSI TIBOR. -

Katokanak sziiletésnapja volt. Ezen a na-
pon iinnepelni kellett apukdnak, anyukénak,
nagyanyénak, nagyaponak, Birinek, Sarinak, kis
cirmos cicdnak és minden é16 emberi és allati
Iénynek, aki ahoz a hézhoz fartozott. Még csak
a tejes nénike is tinneplében hozta a j6 meleg
édes lejet. Ezen a nevezetes napon Kat6kat az
apukéja egy igen szép cserépviriggal lepte meg.
Valédi €I6 virdg volt: Valamelyik kertésztdl vette,
mert igen j6l volt gondozva. Cserepe finom, rd-
zsaszinii kontoskébe volt dltoztetve, benne a idld
puha és meleg. Ebbgn a kis fészekben élt, nyi-
'oft, viritott a kis pifos virag.

Igen Orvendett Katéka a szép ajandéknak,
adott is érte apukdjanak sok-sok csékot, mon-
doft is érte igen szép koszonetet, mar olyant,
amilyent ki tudott taldlni az & bidres bodros,
aranyfiirtos fejecskéje.

Széval, nagy volt a boldogsag. Akinek nem
volt ilyen €16 cserépvirdgja, nem is tudja eikép-
zelni azt a végtelen dromef, ami megdohogtatja
ilyenkor az ember szivét, Katéka is szerette volna
belekiabdlni a nagy vildgba, elmondani minden
arra sietd embernek az § kis szive nagy dromét;
Minden ajdndéknal szebb volt az a szép, fiizes
szirmu, gyonyodrii virdg |abban ‘a kis rézsaszinii
papiroskOnidsben, meleg, puha foldben, Kaidka
kezében,

A virdg is épp ugy orvendett, mint kis
gazdaja. Boldogan fordult a nap felé s jdlesd
remegéssel fiirdétt a Nap arany sugardban. A
barsonyos kelyhek még sotétebb vorossé lettei,
Olyanok voltak a sok iide, 2z6ld levél kozott,
mint a frissen kioml6, piros vér. A kozepébdl
kinyulé porzék pedig behintették finom, arany-
sdrga porral, hogy redrakjanak minden sz‘pet,
mivel Isten keze megajandékozta Oketi Han
torkos kis méhecske, eziistosszarnyu pillang
szerette volna megdézsmalni e gyonydrben uszé
kicsiny, piros viragnak a nektarjat! Hany szere-
fett volna j6l megfiirodni abban a driga finom
aranyporban, mely szinte korondja volt a szép
piros virdgnak. Kat6ka azonban j6l iigyelt ra,
avatatlan kezek meg nem érinthették, meg nem
csufolhattdk az & egyetlen kincsét, minden bol-
dogsagat.

A boldogsdg azonban muland6, mint ahogy
semmi sem orokkévald e 6ldon...

Egy szép napsiitéses reggelen, amikor a
madarfillty mar javdban zengetf, a bogarak vi-
gan ziimmaogtek, Katéka nagy drommel kelt fel,
hogy gydnyorkodjék virdgjdnak pompajaban. Amit
azonban ldtoft, megdtbbentette kicsiny szivét. A
szép piros virdg iide, erbs levelei, melyek oly
s2épen fogtdk Koriil a kis piros virdgot, azon a
reggelen mind, mind hervadtan csiingtek le a 4gai-
kon. A szirmok, melyek csupa élef voltak, csiig-
gedten hajoltak med, holott még fegnap kedve.

sen hivogattak, csalogattak a kivancsi lepke urfi-
akat és kisasszonykakat.

Beteg left a virdg. Egy éjszaka alatt a s2ép-
séges novény aszott semmivé véliozott, akdr az
ember, ki még ma reménytelen dolgozik, holnap
mdr haldlos laz gyotri, gydngiti erfs, munkis
testét,

Katbka csak elcsodalkozott a szornyii val-
tozdson és erésen égette valami oft beliil, taldn
a befelé foly6é konnyek égd patakja, taldn a saj-
ndlat vigasztalan fiize... Bindsnek érezte magat,
valami azt sugta, hogy 6 az oka a szomoru
pusztuldsnak. De hdtha meggydgyul ? Lehet, va-
lami féreg is marja, helyre j¢het. Vigasztalta ma-
géf, virdgjat, a fonnyadt kis virdgot. Az életét,
kis, rovid életét siratta a virdgnak.

A virdg azonban hervadt, hervadt tovabb.
Harmadnapra mar hire sem volt a gydnyoriisé-
ges novénynek. A papiros kontoske még tiszta
uj volf, de a virdg, az a szép piros virdg telje-
sen (sszeaszva, elszaradva zorgdtt, sdhajtozott.
Ha hozzd nyult kis gazddja, banatosan, szomo-
ruan hulloft ald egy-egy kis halott levél, hervadt
szirom, A virdg meghalt.

Zokogva mufatta meg apukajanak,-akicso
délkozya kigltoft fel:| Hiszen, ez a virdg egy csepp
vizef sem kapott! Hat nem fudod, kisleanyom,
hogy a novények viz nélkiil, nedvesség nélkiil
nem élheinek meg? Csak most jutott eszébe
Katokdnak, hogy & bizony elfelejtett vizet 16lteni
a szegény Kicsi virdg f6ldjére. Most mar azon-
ban késd volt a banat. A virdg meghalt, odavolt

az orom, oda a boldogsdg, azt ugyan tébbé 6l

nem ébreszti, Azonban tapasztalt és ezzel is tob-
bet tudott, hiszen »maga karan tanul az ember.«
(Kibéd.)

Oly kedves, tiszta, szép vagy. . .

Heine H.* utén németbtl: DSIDA JENG.

Oly keduves, tiszta, szép vagy,
Mint egy fehér virdg,

De, hogy szivem ne fdjna,
Nem birok nézni rdd.

Kezem fejedre téve

Kérem jo Istenem !

Tartson meg mindig ifyen

Szép tisztan, kedvesen!
(Szatmdr.)

*) Heine Henrik a Goethe ulan kovetkezd nem-
zedék legkivalobb német kéltGje volt Gszinte, természe-
tes hangjdval éppen ugy meglepte kortarsait, mint Pe-
16fl. Lelke kiilonos keveréke volt mély érzékenységnek
és hideg gunyoléddsnak. A Dalok kdnyvé-ben ossze-
gylijtott verseil legszebben EndrSdi Sadndor fordifotta
magyarra
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A versenyfelelés.

Irta : Jdvor Béla.

A tanar ur mosolyogva jott be a masodik
osztdlyba és a fiuk egyszerre izegni-mozogni
inert észrevették, hogy a
tandr urnak ma kiilonosen j6 kedve van.

— Nem lesz felelés, — sugtak Orvendve
egymasnak,

A ianar ur beirta az osztalykonyvbe a lec-
két, meg a hidnyzokat, aztdn egy képesiedeli
ujsagot vett ki a konyvei koziil.

— Mi ez, fiuk?

— A «Czimbora !« kidltottdk kérusban a fiuk.

— Bizony, a «Czimbora¢, — mondta ata-
nar ur még mindig mosolyogva. = Es pedig a
legfrissebb szdm. S ma kiilonosen sok szép €s
tanulsdgos olvasmdny van benne...

A fiuk most azt hifték, hogy a tanar ur
egy mulatsdgos elbeszélést akar felolvasni a
Cimbordbol.

—~ Mondtam, hogy nem lesz felelés —
sugla Kardcsonyi Béci a szomszédjanak, ord-
mében kezét dorzsolve. Csiszér Joska pedig
ugy elkezdett rugdalézni az utolsé padban, mint
egy kis csikd.

A tanar ur most a zsebébe nyult €s sok-
sok aprd papiros-tekercset dobott az asztalra,

— Hat ez mi? kérdezte az Grokké
kotnyeles Szentmiklosi Ferd .

B fanar ur Gsszesdparie kezével a pdpiros
hengerkéke!, melyek s2éf akarfak guruini az
asztalon.

-~ Minden kis papiroshenger —— magyarazia
azutdn — eqy Osszegongyolitett cédula. Es min-
den céduldn rajta van valakinek a neve...

Az osztalyban halofti csend tdmadt. Min-
denki kivancsian leste, mi lesz ebbél.

— Most pedig — folyfaita a tanar ur az
asztalra iitve — ki fogjuk sorsolni, kik feleljenek.
Aki a legjobban tudja a leckét, az megnyeri a
«Cimborac lequjabb szdmat. Aki a legrosszabbul
tudja, az két markost kap a térképmutaté-paicaval.

Egyszerre mindenki nekiesett a kdnyvnek
és halk ziimmogéssel tanulni kezdetl. Mintha
ezer méh ropiilt volna a terembe a szelldztetd
nyilasan at.

Karacsonyi Béci rémiilten vakarta a fejéf,
Csiszér Ferinek meg ugy megmeredt a laba a
pad alatt, mintha soha életében még jdrni se
tudott volna. :

Csak Szabd Joska meg Tamasi Vili iiltek
nyugodtan a helyiikon. Oket nem érheti semmi
baleset. Ok legieljebb megnyerik a Cimberal.

— Sz6ts Tibor kijon az asztalhoz — hang-

Gyomorrontasnal
a legjobb hashaijté

U
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J6izi, -
_ l4débol van,
Kaphaté minden

zott bele most a fanar ur szava az dltalanos
ziimmgésbe — és kihuz hdrom cédulat anegy-
venegy koziil.

Sz6ts Tibi a kis papirtekercsek kozé nyuit
és mikozben az osztdlyban ismét olyan csend
lett, hogy meg lehetett hallani a pedellus halk
motoszkalasat a folyosd végén — kihuzott egyet
és reszketd kézzel kezdte kigdngydlni azt.

Minden szem a Szbts Tibi mozgd ujjaira
tapadt.

— Nos, ki az elsd versenyzb6? — kérdezte
a tanar ur, amikor olvashaté lett a céduldn az
elrejtett név.

— Brugd Joézsef! — kidlltotta ki Szots Tibj,

A szélitott alig birta kivinni a fiizeteit -az
izgalomtél, Latszott rajta, hogy nem lehetnek
valami vérmes reményei a nyereményhez

Most ujra csengett a Sz06ts Tibi hangja:

— Kun Istvan|

Az-osztdly hangos orOmrivalgdsba t6rt ki.
Kun Pista volt a legrosszabb tanuld. Kéiségbe-
eseiten tekintett korill, miniha segilséget vart
volna valahonnan, aztdu savanyu arccal ment ki
a tabla elé.

- Tama:i Vilmos! — hangzoit a harma-
dik kisorsolt neve.

Az oszidly erre elcsendesiilt és Tamdsi Vili
nyugodtan; mosblyoava hagyta fel' o, belyét.

Es megkezdGdolt a verseny el6szor a ket
elsdnek szolitott kbzott. Es csoddk csodaja! Ma
még Kun Pista is tudoit. Mar-mar ugy vol,
hogy alul marad az ellenfele, de a végén mégis
kisiilt, hogy Brugd Jdzsi az erdsebb.

Most Tamasi Vili kovetkezett. Mindenki
mozdulatlanul, 1élekzetét visszafojlva figyeite. Es
Vili felelt. A hangja tisztdn és biztosan csengett:
amint egy-egy pillanatnyi gondolkozds utdn min-
den kérdésre nyugodtan és értelmesen megadta
a valaszt. Csukott konyvét konnyedén magahoz
szoritotta, kék szeme ragyogotit az oromtdl és a
i61 végzett munka boldog tudatétdl, arcdt pedig
gydnge pirossdg futotta el.

- J61 van... Elég lesz — sz0lt végiil a
tanar ur... — Nos, fordulf azutan a fiukhog,
akilk még mindig szinte elbiivdlten iltek padjaik-
ban, — kié legyen a jutalom.

— A Tamésié! — Zengetl az egyhangu
valasz,

Es Tamasi Vili altalanos éljenzés kozott
vetie 4t a Cimborat; Kun Pistdnak azonban a
a tanar ur elengedte a markost, mert megigérte,
hogy ezutdn mindig tanulni fog. (Kolozsvér,)

csoko-
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Szadmrejtvények.
Bekiildte Szabd lluka.

3, 3, 11, 13, 9, 5. Kerti ndvény.
21, 10, 14, ltal,
8, 15, 16, 84. Irdeszkodz.
30, 28 20, 25, 33, 32. Szelidet igy is mondjal.
2, 38, 44, lgekotd.
39, 31, 41. Vizi allat.
43, 3, 32, Kuitya szokta meag! nni
4, 7, 44, 31, 12, 30. Tenger draddsa,
35, 37, 6, 19. Fiu uéy.
33 33, 36, 36, 18. A j6nak ellentéie
17, Maganhangzé.
25, 22, 39, 24, 26, Ledny név. .
29, 35, 11, 15. Kendert feldolg.
40, 27. lge.
43, 37, Targyas személyrag.
1—44. Kozmondas.

Dekilldte Doczi Zoltan,

1134, 1, 14. A sivatag hajéja,
7,°37,°5, 32, 29. ' Férfi név. -
11, 26, 9' 10, 21. Gazdasagi eszkoz.
28, 24, 15, 2, 13. A Kkocsi egy része.
22, 30, 5, 16, 30, 38. Egyik hénap.
3, 26, 27. Emberi szerv,
as, 12, 28, 19, 3, 21. Hazi allat.
36, 8, 20. Ezt adja a tehén,
31, 9, 33, 4, 5, 6. Enélkid ritkdn van templ
23, 18, 9. Erdélyi véros.
+—38. [Egy ismert népdal két elsd sora

egzkoz

Bekiildte Juhisz Istvén.

41, 16, 21, 22, 20. Kedvelt virag.
& 22,23,30,11,41,19,18,39. Magyarorszagi varos,
4, 27, 9, 1. Szerencsétlen ember,
37, 37, 3, 22, 23, 33, 24. Foly6 Romanidban.
25, 32, 2, 14. Via ndvény.
9, 12, 13, 34, 35. Egy nagy préféta.
15, 16, 31, 38, 43. Anélkiil nem élhzinénk.
10, 29, 7, 28, 38, 8, 17. Lovaglashoz sziikséges.
26, 42, Fontos 4svany.
6, 40, 31. A betegség mésik neve,
" 1—43, Kozmond4s.

Megtejtettdic:

Pdl Sindor, Deutsch Margit, Révész
Endre, Nuscbicher Nuci, Kertész Jdzsef, Len-
gvel Laci, L&rinc Endre, Boros Margit, Krep-

per Janos, DBaldzs Laszl6 és Olivér, Taglicht
Béla és Edith, Ellmann J&zsef, Petd Frvin, G4
man Ellus és Zolti, Arnstein Sandor, Noé Mar-
git, Nemes Gabor, Weisz Janos, Kupds Laszlé,
Biré Rézsi, Kertész Maja, Dvorzsik Ferenc,
Béldi Dénes, Fiilop Lajos, Berta és Karoly,
Géardos Laszlé és Gzérgy, Klitner Bozsike, Fe-
kete Imre, Skrabban Nusika, Hunyadi Margit,
Rosmann Etus, Téth Sandor, Konsza Mancika,
Révész Endre, Mikosc Magda, Pali és Gyuri.
Princz Irénke, Pistuka, Roézsi és Manci, Buza
llonka és Bozsike, Singer Moritz, Vadadsz Klari
és Pali, Csonka Irénke, Weiszer L&szl6, Cson-
tos Andor, Schwartz Istvdan, Weinberger Laszl6,
Kiss Mihdly, GGiler Géza és Olga, Grab Antal,
ifi. Fey Jozsef, Kiss Gyurka, Agoston Zoltan,

Weisz Nusi és Magda. Balogh Zsuzsika, Wald- .

ner Margif, Berger Sandor, Szmercsanyi Pista,
Beretzky Andras, Szabé Zoltin, Lafzina Berta,
Szabé G urka, Sztojka L3aszld, Sztojka Katd,
Sebdk Ella, Zhorella Gyurka, Ferency Zséfika,
Sebdk Lujza, Szentpétery Inyd és Jancsi, Te-
legdi Veress Tibor és LorZnd, Kalman Erzsike,
Kolos Gyorgy, Izmael Adika, Csiszar Erzsébet,
Mésziaros Jozsika, Mészdros Palika, Sz. Nagy
Béla, Ajtai Lészl6, Bede Lajos, Késa Margit,
Kolontary Janos, Judith, Sélyom L&<zl6, Kilnszt-
ler Teruska, Komjathszeghy Lajos, Farkas Mar-

git, Gutiried Bozsi, Salamon Oitd, Fényes Mdr,

Spitzer Tibor és Gydz8, Breiner Viktor és
Gyuri, Bernhard, Istvan, Himer Julidnna, Bal-
icsak, Tibior, | Moskoviits: Matika, Lonyai Blankica
és Feri, Mathé Kldra, Virdsy Annuci, Grab An-
dor, Izsak Jolan és Lajos, Ritter Dezs8, Gom-
bos Gyula, Juhdsz Istvan, Bartfay Jozsef és
Ibolya, Sdmuel Annus, Barcsay Mihaly, ErSss
Gizella, Vencel jozsef és Laszlo, Gyalui Kovits
Mariska. Klein Laroly, Szebeny Péter, Langer
Ica és Nandorka, Kalmdr Tibor és Lili, Varga
Arpad, Jager Laci, Bidu Mancika, Nagy Maria,
Kérpati Irénke, Gerscb Aladir, Rosmann Etus,
Szab6 Zoltan, Ddczy Ferenc, Hunyadi Mancika,
Abrahdm Moritz, Meské Loldnd, Maetz Ervin,
Séndor Magda, llonka és Annuska, Pélosy Ja-
nos, Nagy Ld&szl6, Polatsek Jolan és Margit,
Kortvély-sy Ern8, Schubert Klari és Richéard,
Laszl6 Miklos, Ivanka J6zsef, Zahari Hédi, Bo-
ros Margit, Horgos Icuka, Simon Testvérek,
Rosti Ince,

A meglejték kozott tizenhat drb  kdnyvet
sorsoltunk ki. Tokmag kirdly Gfelsége nagyapd
kalapjabdl a kovetkezGk nevét huzta ki : Mikoss
Magda, Pali és Gyuri Arad, Deutsch Margit
Nagybdnya, DBede Lajos Madramarossziget,
Guitiried Bozsi Kolozswdr, Csontos Andor
Torda, Weiszer Laci Eperjes, Liszkay Bozsike
Lugos, Taglicht Béla és Edith Nagyvarad, Birdé

Roézsika Arad, Ifj. Tey J6zsef Marosvdsarhely,

Kiss Gyurka Kolos, Bértfay. Jézsef €és Ibolya
Nagyvdrad, Kertész Jozsef Torda, Balds Laszlé
és Olivér Kolozsvdr, Keitner Bdzsike Nagyvé-
rad. Sandor Magda, llonka és Annuska.
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Elek nagyapé iizeni:

Minden lavél egyvanesen Elak nagyapé ci=
mére: Kisbaczon, (Batanii Micl) u. p. Nagy=
baczon, (Bajanil Mare) Haromszék megye (Jud.
Treiscaune) killdendd, akkor ldejében kapiok
vdlas=t. A levilirds agvik fontos szab#lva, hogVv
penne legyen a lavélben: hol kailf, mealyik évean
emelyik hénap hianyadikénl

Qylrdszin Magduska, Rénaszék Orommel fidvaz:

164 a Cimbor4t, 8 én is orommel ldtlak unokaim sere-
gében, Azt irod, hogy az Apukdd tanité és sokat me-
3élt rélam. Dizonyosan szerefeitel mesélt rélam, § én
Is szeretetlel gondolok red és redd is- Intézkedtem,
hogy az ujsigol a te nevedre killdje a kiadébdcsl. —
Abrahdm Moritz, Orsova. Uj unoka vagy, amnt litom,
a mindjadt megis dicsérlek 6 irdsodért. Remélem, az
ujsdgot rendesen kapod. — Weiszer Lacl, Eperjes. Mind
betegek vollak a csaldadban; csalt te nem, Igaz, irod,
ncked is elég volt a beregeskedésbal, amit a skar 4t
okozott, de legaldbb biziosiiva vagy afeldsl, hogy tobbet
nem kapod me%.‘ ezt az alatiomos betegs-gel. Az irod,
hogy unokaim 528l van egy j6 baratod, aki szintén
Eperjesen lakik, de nem irfad meg a nevél Erdekel
engem, hogy ki a bardtod. — Weinberger LiszId, Torda.
Ugy emlékszem hogy mdr vilaszoltam egy leveledre,
De ha csalédndm, ime most vdlaszolok, s remélem,
tiogy szorgalmasan fogsz lévelet irn ezutan, s, ha meg-
kapom a leveledet, nyugodt lehetsz afeldl, hogy a va-
lasz nem marad el. — Schaffer illy, Torckbecse. A
harmadik negyedévre kiildott huszonot dinart megkap-
fam és lovdbbitoftam a kiaddbdcasinak. J6l eselt olvas-
nom kis versikédet, amelyben oly nagy szereieitel irsz
a Cimborarél. A szamrejivényed sorra kerill, 3 betii-
cefvényed ismerés. — H. M. Arad. Vigydzz, hogy a
?vanahodés ne hatalmasodiék el a lelkedben, mert be-
4thatatlan kellemetlenségek szérmaznak ebbdl a betea-
#égbBl. Szivbdl kivanom gyéqyuldsodat. — Simon Test-
rofudsathelps ¥ kiadébdesiyha vannak Heless
leges példdnyai, p6tint fogjia a-8.- 15 65125, szamal
Rejtvényeitek sorra kerilnek, — Weisz Bianka, Ko-
lozsvéar, Jarallan vagy a verselésben, aminithogy korod-
nsl foqua nem is lehetsz jaratos, de édes Apad bizony-
ay4ra boldog lesz, ha a magad szerzelle koszonttt fo-
%od elmondani a sziletésnapjan. — Horgos Icuka, Dés.
rvendek; hogy a gélya nekiek is hozoit egy kis dcsi-
k&t Szivbol kivanom, hogy sok Srometek legyen benne.—
Sandor Magda, llonka és Annuska, Arad. Most rajtad
van a sor, Annuska a levélirdsban. Ez igen bélcs be-
osztds. Az irdsodal éppenséggel nem nevetem Ki, sbt
gvonyorkoddm szép kerek betiiidben. — Schahcter Mar-
gitka és Annuska,- Kolozsvar,-Az1 litom, hogy most ir-
fok-el8szor nekem, de remélem, hogy gyakran irtok
exutdn. Annak igen Srvendek, hogy a Cimbordt oly igen
azeretitek. — Moroki I ajos, Kolozsvér. Jovbre nemcsak
megfejtét, d= levelet is varok téled. — Schwalb Bazsike,
Kolozsvir. Mem haragszom, hogy most irsz elgszor, a
16, hogy szeretettel gondolsz ream, &s gyonyoriiséggel
olvasod a Cimborat. Te ugy laiszik, sokat tudsz, ha azt
{s tudod, hogy Kertész Mihdly bacsi Nagybanvan irta
az »Okos Birdts, de nagyapd még tobbeud, mert Ker-
téez bécsi Pestrdl killdie nekem ezt a pompds \drténe-
tel. — Dobos Juliska, Szamosujvdr. Nem is képzelem
— -azt irod, — milyen |61 esik neked ez a szd; Nagy-
6ka, mert neked mds nagyapéd nincs Elek nagyapon
vill, aki a skicsl - és a nagygyermekeknek annyl szé-
pet mesél.c Annak kiildndsen 6rvendek, hogy kedves
sziileld is drommel olvassdk a €imbordt 8 hogy neked
a legiobb pajtasod, Veledegyiitt én is igazat adok a kdz-
mondésnak, hogy: >i6 konyv |6 bardt, rossz konyv el
tenség.« Remélem, hogy egészeéged mar teljesen helyre
dllott. — Boros Margit, Kolozsvir. HéVlstennek, amint
szép irdsodbsl latom, nem voll sulyos a betegséged.
Csak vigydzz az egészségedre, merl mostanidban minden-
felé dithdngnek a jarvanyos betegségek. — Zahari Hédi,
Csikszereda Annak elbre drvendel,: hogy megldtogatsz,
amikor Juclke unokdmboz megyek. KRemélem, akkor #

i8bbi csikszeredal unokdkkal is megismerkedem. —~

Auffenberg Guszti, Anci és Ndri, Marosvdsdrhelp, A
kicsi hugotok elszakitotta a 48. szdm regénymell
mieldit olvashaltatok volna, A kiadébdcsit megkérem,
hogy kivéielesen pétolja. 2 kicsi hugotoknak pedig,
ha Marosvasarhelyre megyek, hdtra forditom a sarkdt
— Lészlé Miklss, Marosvdsirhelp. Bizonyas, hm
nem kaptam meg az els6 leveledet, mert killonben v
szoltam volna Remélem, a harmadik levelet magad
fogad irni és nem édesanyad, aki gyengélkedésed miait
ir most helyetied A gyengélkedésnek pedig legyen vége,
mert mégis csak jobb, ha nem az &gyban sadrakozial
téged a te legjobd cimborad. Orvendek, hogy Stéves Pali
dcséd annyira szereti Ocsike nadselii gondolatait, de bi-
zony magam sem ludom, hogyan taldlja ki azokat. A
kiadébdcsi pétolnl fogja a» 30, 36.. és 48. gzdmot. -
Aronsohn Karoly, Brassd. 1gaz, hogy nem irsz szépen,
de csunydnak sem mondhatom az irasodal. Az apukdd-
dal 1ortent eset pompds kis eset, majd kozdinl fogom
az adomak kozdtt. — Kortélpesi Ern8, Arad. Tudom €n,
hogy sok a tanulnivaléd, tehat nem is bdnt hosszzs hall-
gatésod, Orvendek, hogy meggyégyu 4], “magam is smir
a gyogyulas utjan vagyok. Azt igazdn nem tudom,
Aradon aruliak-e az dltalam szerkesziett paptart. - 1,
B. »A kardcsony i{innepens cimii versben van egy-k&
sikeriilt versszak, de dltaidban nem ilti meg a mi mér
tokiinket, — Kertész Jozsef, Torda. Aml: most killdtei,
nem tartozik szorosan a palyazathoz, de iligyesen van
megirva. Ha én azt mondom valakirdl, hogy van némi
tehetsége az irdsra, s ha az valaki serdilld ifju, meg le-
het elégedve az {iéletemmel, mert ezzel mér sokat mend-
tam. Perényi lona, Kolozsvér. €15828r taldlkozom 3
neveddel, szeretnék taldlkozni a ieveleddel is, hogy k&-
zelebbrl megismerjelek. - Rosti Ince, Pankota lgy
szokolt az lenni a kezdet-kezdetén, hogy Anyuka va
Apuka is segit egy kicsit a rejvény meafejtésben, Ma
elkdvelkezik az ideje annak is,- hogy a magad erején
fejted meg a rejtvényeket s az lesz majd csak az lgazi

_&ram. Az irasodyméar;most s dicsérefat érdemel, — Fe

iote imre, Nagpvarad. Re tuényeid lagsankint sorra hke-
riilnek, egyetlen Kiverelével, amelynek az/ én nevem 3

meglejiése, — Bischof Lajos, Temes 4r A versedben

van eqgy-két sikerilit versszak KiilonGsen sikerillt ae
ulolsé. Ebbdl remélem, hogy iddvel még verset is kbzdl-
hetek maijd 16led. Képrejivényeid koziil kettd 6 ismerdbs,
a toiltartdé megfejtésén magam sem tudok eligazodni,
pontrejtvényednek a megfejiése pedig igen nehéz volna.
€gyediil a szélmalom rejtvényed kozdlhets. — Dévido-
vits Janos, Nagyvdrad Iga ad van, mint uj unokénak
iliik, hogy bemutatkozz4l ~Orommel litlak unokdim so-
raban, bar abban is igazad van, hogy az irdsod nem
szép, de erfs kitartdssal megszépill a fe Irdsod is, mint
ahogy megszépiill mindazoke az olvasétirsaidé Is, akik
az én jéakarau tandcsaimat m-gfogadiak. Ha a nydron
meglatogatsz édesapdddal, ennek igen fogok drvendenl,
Egyik rejtvényed sorra keriil, a képrejivenyed jé isme-
16s. — Kokay Gabor és Anfti, Gizellatalva. (Temes m.)
Amin! latom, ti is uj unokdk vagytok s Grommel litom,
hogy igen megszereitétek a Cimboral, annak szép me-
8éil, verseit es képeit. Kardcsonyl koszdontdt nem irhat-
tam a Lkardcsonyl szdmba, merl erre mér késbn kérie-
tek meg, de kiildiiben is €ppen elég kardcsonyl vers
voit benne. A verses rejtvényt hol, melyik ujsdgban vgv
konyvben taldltitok? Guidé Katica és Erzsike, IX-
esszentmérton. A nyert kdnyv megkilldését megﬁrﬁ
tem a kiadé bacsindl, A szamrejtvényetek sorra ken

— Grab Laci, Brassé. Csak most rendelted meg a Chm-
borit s maris irsz nagyapénak. Ennek orvendek 8 re-
mélemhogy szorgalmas levélirs leszel. Rejtvényeid; si-
keriiliek. — Ackermann Regrna, Brassé. Ordmmel ldom
leveledb®!, hogd a brasséi reformaius iskoldban a Clm-
pora nagyon el van ferjedve, Es orvendek annak az
jgéretednek is, hoay igvekezel j6! tanulni, nehogy 82¢-
gyent hozzal az isko'ara. Hat ¢s-k igyekezzél utdlémi
%dilh novéredet, aki a testvérek hozdit a legjobb tanu

Az irdcod csakugyan nem a legjubb, de t8led filgg egye-
diil, hogy a legjobb irdsok kdzé tartozzél. Szép lassas
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25 gondosan kezdj irni s megldfod, milyen gyonyoriien
fog javulni az irdsod. A kiadébdcsi pételja a 31, szdmot.
— Kiinsztler Teruska. Tudom, hogy hol lakol, de nem
irom ide, mert akarom, hogy megtanuld a levélirds i6bb
szabdlyaif, A rejtvényed j6 ismerGs. Irdasodb6l kdvetkez-
tetem, hogy ha egy kissé tornéd a fejedef, tudndl te ugy
rejlvényt is kieszelni. — Kovdes [Irén, Kolozsvar Té-
vedni embori dolog, Irénke, s ezennel iinnepiesen meg-
kdvetlek téged, mert harmadik oszldlyosnak gondolialak,
holoft te mar negyedik osztlyos vagy. Azért, hogy rit-
kdn irsz, nem haragszom, mert 6l tudom, hogy sckat
kell tanulnod, hiszen csaknem minden olvasétarsad e
miatt panaszkodik. Ha nem is irsz siiriin, elhiszem ne-
ked, hogy nem feledkeztél meg rélam s még lefekvé-
sedkor is mindig gondolsz »a k- dves, drdga Elek nagy-
apbra<. Remélem, hogy a .fiilf4jds nem volt komoly s
megijnt jarhatsz az iskoldba. — Schenk Tusika, Brassd.
(lond meg édesapddnak, hogy a lakdscimetek valaho-
gyan elkallédott, s kérem irja meg — Dénes [bolyka,
Segesvdr. Csakhogy egyszer aztis hallom, hogy vala-
melylk unokdmnak nincs sok tanulnivald a. Ebb&l azt
litom, hogy j61 kihaszndliad az Id6t s elére vagy a ta-
nuldsban. €rdeklGdéssel varom, hogy milyen lesz a bi-
zonyitvdnyotok, neked is, Erzsikének is és Szilardnak
is. Ha komolyan térekediek arra, hogy els§ tanuldk
legyetek, akkor ezt el is fogjatok éri. — Helsler Matyi,
Rizsi és Bozsi, Naypvdrad Szorgalmasan olvassitok a
Cimbordl, a tanulds is igen j6! megy, kiiléndsen Rézsi-
nak j6 bizonyitvinya volt, rélad pedig Malyi — azt irja
a kisasszony — »lehet csevegni.« Remélem, hogy csak
jot lehet csevegni te rélad is. Készdneltel viszonzom a
nagymama €s a kisasszony iidvdzletlét, de jovére elva-
rom, hogy masgatok irtok levelet. Csak meg kell azt
kezdeni s meglaljilok, hogy megy, mint a karikacsapds.
~ Bird Rozsika, Arad, Sejtem, hogy magad tordlted ki
a sakrejlvéay meagfejtését Az emlékiil kiildott virdgol
kbszaném. 761 esik, hogy minden leveledbe rézsakat
rajzolsz nagyapénak. — Richter Istvdn, Beregszdsz.
Valdban, most taldlkozom 'elGszér a neveddel, de or®
vendek a taldlkozdsnak. Azt ired, hogy amikar eldszor
olvastad a Cimbordl, csak azt sajndltad, hogy még ez-
elétt nem ismerfed, de sebaj! pdlolni fogod. Hat csak
pblold, kedves uj unokdm. — Skrabin Nusika és Jan-
tsika. Azt irod, Nusika, hogy most egy kissé csunya az
irdsod, mer! suk a tanulnivaléd és kozben irsz is. Ed-
dig tiszta egyest kaptdl mindig, de az idén a romdnbdl
nem szamitasz egyesre. Majd lesz abbdl is egyesed,
csak tanulj szorgalmasan. A leveledb6l kifelejtetied a
lakhelyet s bdr tudom, hogy hol lakol, nem irom a ne-
ved utdn csupdn azér, hogy méiskor errdl ne feledkez-
z€él meg. — Ling Gpozd, Arad. Kedves kardcsonyi kép
mosolyog ram a levelezblapodr6l. Remélem, épp oly
kedvesen mosolygott rdd az angyvalka is a szent estén.
Rejtvényed sorra keriil. — Klein Sdndor és Lajos,
Nagyvdrad. Skiérldiban voltdl, azl irod, Séndor, s azért
nem irtdl eddig. Oly leirhatatlan volt az 6romed, amikor
migkaptad az els6é Cimborat, hogy bdr 38 fokos lazban
fektidtél, felolvastattad Anyukdddal és alig virod a na-
pot, hegy megkapjad az ujsdgot. Az eldfizetést egyene-
sen Szatmidrra kell kiilld2ni, de nem lehefetlen, hogy
valamelyik nagyvdradi kdayvkeresked&nél is elGiizet-
heisz redi. Rejtvényeid sorra keriilnek. -~ Volf Kéroly,
Pankofa. Ahogy csak egy negyedik gimndzista Grven-
deni tud, uzy 6rvendeitel te is, hogy megismeried Elek
nagyapé kedves Japjdt €s, hogy mostantél kezdve tetis
€lek nagyapd tébb ezer unokdja kdzé szdmi hatod ma-
gadal. Nem haragszem, hogy eddig nem irld), hogy is
haragudndm, amilor reggeltl estig tanulsz, mivel igen ¢

nehéz 1antirgyaid vannak, s most is csak ugy irhaital, &
mert kordbban jottél haza. A cimboradt azonban, tdrik- E

szakad, mindig elolvasod. T8l mosolyogiam az utéiraton, =
-amelyben azl irod, hogy az elsd oldalon magadban irtdl,
de a mdsodik oldalndl annyl ldny voit kériildited, hogy's
nem voltdl képes helyesen irni, ugy megzavarodtal, Hat
ilyenek azok a linyok. Szeretnek sokat beszélni. Azért
8k Eva lednyai. — Kliszék Imi és Laci Galdnta. A rejtvény
}6, de nem kodzélhetem, mert az én nevem a megfejtése,

— Nagy'lidiké. A rejtvényed |6, de a lakhelyrSl megfeledkeztél,
Ugyanezf iizenem Lidszld festvérednek is s még azl Is lizenem,
hogy leveleifekef ezutdn egyenesen Kisb czonba hiildjéfek. —~
Grdb Andor. 36 mindakét rejtvényed, de a lakhelyrSl (e is meg:
feledkeztél. En fudom ugyan, hol lakol, de ez nem olég. Meg
kell szelinod, hogy a levéiirds egyik 6 kellého a lakhely és a
levél keltének m:ognevezése, — Kosztx Bizsi, Brassé. R mélem,
j6 voll & bizonyifvanyod és édesapdd ennek jufalméul megren-
delte a Cimbora elsd és mésodik évi-lyaméat bekbtve, nemki-
I8nben Keriész Mihdély igen érdekes regényél is, A ,Blrme*
cimil regényt szintén meghkaphatod kinyv alakban Is. A nyert
kényvef, ha még eddig nem kaptad meg, elkiildl a kiadé béesl,
— Csiky Juckd, Csikszereda, Mindig késziiltél irni nagyapdnak, de
elmaradt, részint egy Ricsl lustasdg, részint a sok tanulnivalé
miatf, A 16, hogy szorgalmasan fanultdl s | Gzben Jut idéd a
Cimbora olvaséséra Is, ameiyet annyira szerefsz (e is, meg
Annuska hugod is, hogy sokszor majd kitépilek egymés hezé-
bél. Nagy &rdmet szerzettél azzal, hogy szoms: édjdban lakol
nagyapé kicsi unokéjéanak, Jucl (dnak &s mindnydjan szerefl
tek 8. Ha majd elmegyek Csikszereddba, bizonyosan meglé.
fogaflak fiteket Is. IS5l ese:t clvasnom azt is, hogy két nagyobb
nbvéred is, akik ped.g mér menyasszonyok, Srémmel olvassik
a Cimbdrét. Hiszen éppen azt akarom én, hogy ne csak m
gyermekek, hanem a nagyok is olvassdk az én ujségomat,
Ennél nagyobb elismerés nem érhefi az én munkdmat. — sakdsd
Ernd, Brasss, Az volna még csak a szép, ha haragudndm azért,
hogy nagyapbnak szdlifasz, Igy szélifnak erngem mér a nagy-
mamdk Is, Részvéttsl olvastam édes |6 anyAd balesetél, de
Brommel latom, hogy mar fent jdr. Killdn megdicsérlek azért,
hogy oly szépen megismertetiél engem a festvérelddel, Emma
hugod a szent Perencrendl z&rdédca, Jéska Scséd a reforma-
tus szerctetrd:ba Jdr, {e pedig a katollkus |6zimndzium har-
madik osztdlydba. Azt irod,- a hugod és a kis dcséd nem hi.
szik neked, hogy ¢esike €él. De bizomy él, héla Istennck és
sziinfe'en ferm_li nekfek a nadselil gondolafokal. Rejtvényeld
sorra Reriilnek, az uj el6fizeld szerzéseért pedig megdicsériek,

— Neé Margit Dés. Nem esuddlom, hogy rég nem irtdl, ha most
minden fantdrgyat romdnul kell tanulnod, d: majd csak ful
escl a hezdet nehézségein és lesy idad a levélicdsra is. Nagy:
anyGkanak: igen 'j61 eseff, ‘hogy megem!fkestil réla. — 7dth
Séndor Temesvir. 36 a rejtvényed, de ird le ujra gondosan, szép
nagy betiikkel, mert igy a szed3 bécsl nem tud eligazodni
rajta s hiba csusznék a rejtyényedbe. — Polacsek Mdrton Kolozs-
vér. En is 8rvendek, hozy unokaim sordba 1éptél és hogy a
Cimborédban & pajtdst nyertél, Bizfosithaflak arrél, hogy ebben
a pajtdsodban nem fog z csalédni. — Blschdf testrérek Temesvdr.
Emlékszem, hogy mdr irtatol levelef s vélaszoliam Is rd. Laj-
csi betegsége igen elszomorifoll, de remélem, hogy ha csak-
ugyan operdaciéra heriilf a sor, |6l =ikeriilf, s ezt majd magad
fogod megirni nekem. — Lém Lili Kolozsvdr, ElSszdr t. 18lkozom
a neveddesl sjovdre levelet varck (6led. — Kilnstler Teruska Ko-
lozsvir. Ugy-e nem haptél rossz jegyet és |6l tell a kardcsony ¢
EreSl majd érfesifeni fogod nagyapdf, — Szalay Zsuzsika Dorsa.
Nagyon sok mindent hozott neked a Mikulds: hét krampuszt,
két zsebkenddt, hipeket, festokdnyvet, szép piros hajszallagot,
meg sok csokolddét és cukrof. Mélyen meghatott levelednek az
a része, melyben ired. hogy mial vig szfaltad az édesanyédal,
hogy ne sirjon, mert a ti kedv:s Kat6hdiok angyal és blzonyo:
san clfogja hozni a kardcsonyfat és te megmondod nekl, 13jjéu
vissza. Hiszen, az bizonyos, hogy Katikdbd6l Angyal leff, de
az angyalok liftaflanul sz&llanak le az égh&l s aligha talél-
kozt4l Katékaval. De azért nem hkell sirnotok, mert Katéka bol-
dog odafint az angyalok seregében. 8 ha ldttat anul is, de
minden szent estén leszdll a szillei hajlékba. — Szalap Juditka
Borsa. Neked is mindent hozoit a Mikhulas, amii Zsussinah.

- Csak egyrdl feledkezelt meg a & Sreg: hé helyett'esst hozotl,
- pedig teszénkazni szereinél. Irod, hogy a ti nagymamétoknak

hat unokéja van, néyszerint: Dénike, Evike, Lacika, Juditka,
Zsuzsika, Margitka. De j8vére még hoz a gélya Emil bécsiéhk-
hoz is kis babat meg Mariska néniékhez is. Széval, akhor mir

i is lesztek nyolcan, Erdekes faldlkozés, hogy ‘a”hat unoka

kozill négynek a neve taldlkozik az én igazi unokdimnak a
neyével. A kiadébdcsindl megsil gefem a kdnyv killdésél, fe
pedig édesanyfidnak folmécsold meleg fidvBzletemet, — Gross
Gpdrgy. Rejtvényeidbsl valogalok, — Viola Annuska Székelykeress.
tur. A kiadébdicsi péfolja a 48, szémofl. — Spira Jendné Temasvd?,
Kedves soraira kiildn levé'ben vélaszoliam.







LAPTULAJDONDOS £8 KIADO
SZABADBAJTO KONYVNYOMDA ES LAPKIADO R.T. SATMAR
A BZERKEBZTESERT DENEE SANDOR FELEL.
A BZINES OIMLAPOKAT OOBVAR REZSO RAJZOLTA
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